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N KC+/KS+ s

Le pompe ottimali per le
acque reflue e gli impianti
di depurazione

The ultimate pumps for
waste water and water
purification equipment

Vrhunske pumpe za
otpadne vode i oprema
za prociScavanje voda

Le elettropompe per liquidi
carichi serie KC+KS+
rappresentanoc la risposta
della tecnologia italiana alla
esiganza di proteqoere le
acque g I'ambiente dal
degrado causato da un
comvulzo sviluppo
della civiltd industriale.
Per preservare le
condizioni necessane
alla vita, occome che
I'acqua, dopo essere
stata brutalizzata nal
pil diversi impieghi
della vita civile, negli
allevamenti, negli impianti
industriali & scaricata poi nelle
fognatura, venga depurata dal suo
carico ingquinante e restituita
all'ambiente, pronta a continuare
il ciclo naturale della vita.

Le elettropompae KC+/KS+ sono
state espressamente studiate per
il sollevamento di acque da
scarichi civili ed industriali, in
stazione di zollevamento fognario
o negli impianti di depurazions.
Parallelaments alle pompe con
giramte mono e bicanale, sono
disponibili anche le pompe a
vortice libero con girante
aparta-arretrata.

Al miglior rendimento della girante
a canale si contrappone la migliore
capacita della girante a vortice libero
di weicolare liquidi contenenti alte

concentrazioni di sostanze solide, fibre lunghe e gas in soluziona.
Mella gamma delle alsttropompe sommergibili Caprari si trova
la soluzione giusta per qualsiasi esigenza di pompaggio.

KC+K 5+ sarigs electnic sewage pumps are ftafian technology’s
answer o the need to protect water and the emironment from the
degradation causad by the comvilsive develppment of our indusirial
society. Water, affer being treated teribly in residential, stock-
farming and industrial use, is discharged info drainage systems.
If the essential condifions for life are fo be conzerved, i must then
be purified to eliminate its pollutant content and returned
to its natural cycle in the emvironment.
KC+K5+ electric pumps are specifically designed for
pumping water up from rasidential and industrial
drainage natworks into sewage liffing stations or wafar
purification plants. As well as single and doubie
channel non-clogging impeller pumps, vortex
pumps with open retracted
impellers are also
available. Whereas channel
impedlers are more efficient,
vortex impellers are
bettar at moving liguids
with high concantrations
of solids, long fibres
and dissolved gas. You
can find the right answer
for all pumping
needs in the Caprari
range of submersible
electric pumps.

“1

KC + /| KS + serije elektricnih pumpi su odgovor talijanske
tehnologije na potrebu da se zastite voda i okoli$ od
degradacije uzrokovane gréevitim razvojem naseg industrijskog
drustva. Vode se, nakon Sto su strasno tretirane kroz stambena,
stoéno-farmerska i industrijska koriStenja, ispustaju u sustav
odvodnje.

Ako se trebaju ocuvati bitni uvjeti za zZivot, tada voda mora biti
procCi§éena, eliminiran njezin sadrzaj onecis¢ujucih tvari i
vra¢ena u okoli$ svojem prirodnom ciklusu.

KC + / KS + elektricne pumpe su posebno dizajnirane za
transportiranje vode iz stambenih i industrijskih mreza za
odvodnju u kanalizacijske prepumpne stanice ili u postrojenja
za procis¢avanje vode. Dostupne su kao pumpe s jednokanalnim
ili dvokanalnim nezacepljuju¢im rotorima, te kao vortex pumpe
s otvorenim rotorima. Dok su kanalni rotori u¢inkovitiji, vortex
rotori su bolji za kretanje tekuéine s visokim koncentracijama
krutine, dugim vlaknima i otopljenim plinom.

U proizvodnom opsegu Caprari potopivih elektriénih pumpi
mozete pronaci pravi odgovor za sve potrebe crpljenja.
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I KC+/KS+ —

Impiantistica - Plant engineering
Projektiranje postrojenja
La nda conoscenza delle problematiche legate al

a0l menta dalle scque, cl consante dl meiters &

disposizions es a miyherata COme Supporto pre &

posat vandita, ﬂm la acalta deal otto & dalka

soluzioni pil l:ll:naa in termini di funzi 31, lessibilita ad
econormicila di esercizho.

Wil cuw I expeence and Poroug knowkedne of waler
iifting , W8 ars giie fo offer 8 pre and Sfter-agles
seraree iy hr_ﬁr.! yu Iy choeees lfr m_,rf.l.l'_[.rrlxﬁ'.m‘-'. sarnd saaafivins
in ferms of funchonalty, fedbilfy snd operafing aconomy.

S nasim velikim iskustvom i detaljnim poznavanjem
problematike podizanja voda, u moguénosti smo ponuditi
prethodno savjetovanje i poslijeprodajnu podrsku za
pomo¢ u odabiru pravih proizvoda i rjeSenja u smislu
funkcionalnosti, fleksibilnosti i radne ekonomiénosti.
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INSTALLAZIONI POSSIBILI
POSSIBLE INSTALLATIONS
MOGUCI TIPOVI UGRADNJE

A

)
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(1} FISSA CON PIEDE DI
ACCOPPIAMEMNTO

E' Finstallazions pil ndicata peor le stazioni
di sallevamenls Tsse, Mon sono richiesbe
particolan infrastrutture edili @ I'impients
& di facile realizzazione. L'accoppiamonto
rapldo consents wna veloce & facile
ESrAZIoNe & SUCCERESIVO NposFonamente
delleleliropompa nella vasca
parmeattendo di esequire "ordinania
manutenzione o Fintervents eccezrionale
In tuite elcurazza senza dowvers entrare
nilla vasca di mcoolta.

Per queata installazions aono disponibil
il pieda di accoppiamento, tubi guida,
calena sos.

FINED WATH CONNECTING ROOT

Thie Iz e Dasel 2ohmion or permansnt
pumping stations, Mo paricuize ysding
WiWHE aRe requined and the syfam i aasy
o install. The rapid connection capabiity
rrwatoess Wee ey ek A esasy ko rerove
frovm the tank snd redraial and means et
rowafing or speciml mainipeance o be
carmed ot i comyrsls sakaly without having
o oo e the accumwahon &k, Comecting
Fovd, guiiche piges, ciain, ele are Svaikae
for this fype of installation.

FIKSIRANO SA SPOJNIM STOPALOM
To je najbolje rjeSenje za trajne crpne
stanice.

Ne zahtjeva osobite graditeljske radove
i sustav je jednostavan za instalaciju.
Sposobnost brzog povezivanja ¢ini
pumpe brzim i jednostavnim za
uklanjanje iz spremnika i reinstaliranje
Sto znaci da se redovno ili izvanredno
odrzavanje moze provoditi u potpunoj
sigurnosti bez potrebe ulaska u
akumulacijski rezervoar.

Za ovu vrstu instalacije na raspolaganju
su spojna stopala, vodilice, lanac, itd. .

(Z) TRASPORTABILE

DO TELAID DN SOSTEGHND

E' particolarments indicata per

- Rutli gli impieghi salluari o che hamna
caratters di eccezionalité

- impicgn in canticne o dove sia rchicsta
la mobilita

L sone di i N -
wincoll anchilelbomici.

Sono fornibili il teleio di sostegno, curva

porta tubo di mandsta fessibile, catena

B0C..

MOBILE WITH BASE FRAME

This hype of instalation is parbicwlany
Suuilabke T

- &l infrequst or non-rowhng uass
- e o by sifres o wehern el
aystama are ragquirad
remodelWng of existing sahons with
architeciursl conslraints,

e, el Avaniabe o renquaesl

MOBILNO S POSTOLJEM

Ova vrsta instalacije je posebno
pogodna za:

~ Sva povremena ili privremena
koristenja

~ Koristenje na gradilistima ili tamo
gdje su potrebni mobilni sustavi

~ Remodeliranje postojec¢ih stanica s
arhitektonskim ogranicenja.

Na zahtjev su dostupni potporni
okvir, drza¢ isporuéne cijevi, lanac,
itd. .

@-‘ IN CAMERA ASCILITTA

E' Fimstallazione orizzontale o werticala
che necessita di una camera asciutta,
adiacenie alky vaosa d raccolia del liguida,
par capitare (| gruppo elettropompe.
Rispctio le macchine tradizionali non
gommengibill presents massima slcurezza
di funzipnamento ed assenza di ischi
anche nella evenlualild che la camera
asciutia vanga sommersa di bguido. Sono
fornibili i =spporti di sostegno.

NaEY CHAWRER

Thig is & havizantal o ventica) nafalsdion
ifhat requiras & dry chambar nexd io the fud
SCCLATILAERONT Lo e M B slecinic
pummp undf. Comparad fo convantional mon-
stabwrmersaitiin: systerms, dhis sypsfoenn gives
MEXKTRTT OPETEting raNabiiTy and ke entinely
rizk-frag, awan i fhi dry chamibar s
submenged i figuid. Base frames availabis
O regLESL.

SUHA KOMORA

Ovo je horizontalna ili vertikalna
instalacija koja zahtijeva suhu komoru
(prostoriju) uz akumulacijski tank za
smjeStanje elektropumpne jedinice. U
usporedbi s konvencionalnim “suhim”
nepotapajué¢im sustavima, ovaj sustav
daje maksimalnu pouzdanost u radu, u
potpunosti je bez rizika, ¢ak i ako je
suha komora potopljena u tekuéinu.
Postolja su dostupna na zahtjev.
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CAMPI DI PRESTAZIONI - PERFORMANCES RANGES
RASPONI RADNIH KARAKTERISTIKA

KC+ 50 Hz
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I KC+/KS+ I

DN 65 (kW 1,25 + 2,2)

Il mantenimenta, in una struthwa Meccanica

semplificata, delle soluzion tecniche di base

dedls Mg sUpssriones contarecs a questo

m la medesima affidabilita, durata o
1té ol 1im una fascia di

tipica o macchine di uso domastico o
similkare.

T rcdes) s Bhee sarme basic lechnicsal
sofutions g8 the highsr rangs in 8 simpifiad
g, piving i e s rolrindity, working
Iite &g quaitty performance but in &

rampe morg commonly found in models
degigned for domesiic and similar wees.

Ovaj model ima ista osnovna tehnicka
rjeSenja kao i ve¢i modeli, ali u kuc¢istu koje
je jednostavnije. Ima jednaku pouzdanost,
radni vijek i kvalitetu, ali u rasponu snage
viSe uobi¢ajenim u za modele koji su nam-
jenjeni za kuéanstva i slicne upotrebe.

Installazioni- rrslafalions- Ugradnje

Immares fae
it oo

Potopljena fiksirana

T H
(- LY JI.

ES =
S| on M
[ i i N
1= iy

e

Immarms traaporiahils
“meehrmgenegl ki

Potopljena mobilna

w

Aparta arrabraks
Oy reatraciou’

Vortex

Serie-Senins Serija

K. Wo&sF
K..MDE5F

Girante-Irmpaliar- Rotor / Radno kolo

Mipagcanale
Singe-chugnew)
Jednokanalni

Materiali Pompa - Purmp malarials - Materijali pumpe

- CORPO POMPA

zhiens grigin

*MAHIGLIA

- GIRANTE

Ghisa grigia

- AMELLD SEDE GIRANTE
Acclala'Gomma

= SLUPFPORTO ASPIRAZIONE
Ghisa grigia

= TENUTA MECCAMICA
LATD POMPR
Carbura 3 allkeio\Cansmde g
- SUPPORTD CLUSCIRETTO
Ghitis afsrnidaks

- ALBEERD

MActinio inox

- TENUTA MECCAMIC K
LATC MOTORE
Grafite { Caramica

- SOMDA DI CONDUTTIVITA"
= WITI E DA

Acclak inox

* Su richimstn

- FLIAR CASTNG
Getry vzl fn
AN

Slamiser sfon

- MPLLLLR
iy G o
WEAR KNG
alnciRabher

- SLICTION CASING
Gy comtimn

- MECHANCAL SE&8)
O FLIAP SIDE
Bl rahhiadermarien

- AFARING SAFFPORT
I ced A

- BHAFT
Sl ol

- MECHANICAL SE8
N OO S0
Grapimla / Corams

= ORI TIVIT Y FHOUL

= LR ANLY ML
alankbss son!

* Lpay pogpuena!

- KUCISTE PUMPE
Sivi lijev

- *RUCKA
Nerdajuci ¢elik

- ROTOR
Sivi lijev

- BRTVENI PRSTEN
Celik/guma

- USISNO KUCISTE
Sivi lijev

- MEHANICKA BRTVA NA
STRANI PUMPE
Silikon karbid / keramika

- POTPORANJ LEZAJA
Nodularni lijev

- VRATILO
Nerdajuci celik

- MEHANICKA BRTVA NA
STRANI MOTORA
Grafit / keramika

- SONDA PROVODLJIVOSTI

- VIJCI | MATICE
Nerdajuéi ¢elik

* Na zahtjev

Esecurion| speciall S0 RECHIESTA
SOCCAN Do oS DFCAY RECILEST
Specijalne konstrukcije NA ZAHTJEV

Tutsl | modelll sono disponibil in versione antidefiagrante ATEX I 2G Exd 1B T4
Al modols o valabie T ATEX T 25 Exd W 14 cxplosion-omof worsions.
Svi modeli su dostupni u protiveksplozijskoj izvedbi ATEX Il 2G Exd IIB T4.
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N KC+/KS+ s
DN 80 = 200 (kW 1,1 + 15) Serio-ivics Serija

costnuzions compatis, |'accurato progetio
draulico, 'ottimizzato dimensionamento
meccanico, || generoso agul larmento
plctrico ¢ amiane: di sec di positivi
dl glcurezza conferlacono alla gamma
un"slevata affidakilith ed una lunga durata
collocando il prodotlo nella fascia di mercalo
supenions per qualitd,

Fypdraalics, povioe mwﬁwﬂ:&ﬁugwm AT,
gensrously scaled electrical Niings and
TRl nh o
a vel of 1 ar 8, pu

the product at the m.nanduf:lﬁs mﬂrkarﬁ
T vl ity

Kompaktna konstrukcija, pazljivo dizajnirana
hidraulika, savrSene mehanicke proporcije,
velikodu$no odmjereni elektriéni fitinzi i
standardno opremanje modela sa zastitno-
sigurnosnim uredajima pruzaju ovoj opremi
visoku razinu pouzdanosti i dugo trajanje,
stavljaju¢i seriju elektropumpi u sam vrh
trziSne ponude u pogledu kvalitete.

Installazioni- nslalalions- Ugradnje

Immares fimen Immerex rarporishie
Sobmarmad Boar SUnTarnay mohie
Potopljena fiksirana Potopljena mobilna
= ke .I-.
i - Jll
i) gy =i=r]
By ) =

K..Wos0H
K..MOE0H
K..WoaoL
K..MO80L
K..M100H
K..W1i0oL
K..M150L

K..D200N

[+ DOESEZ..}

Girante- lrmpaiiar- Rotor / Radno kolo

Momgcanals
Sngle-rfegrmsl

Jednokanalni

w

Aparia arrsirats
Olpsrs radrsieiod
Vortex

D

Bicangla
Desbils sumven!

Dvokanalni

Materiali Pompa - Pumnp malerfals - Materijali pumpe

- CORPD POMPA - PUMP CAZMNG - KUCISTE PUMPE
Ghiaa grigia Gy ol ke Sivi lijev

- MAMBOLIA - HAMIIF - RUCKA
Astiniy e Sibvinibas b Nerdajuéi éelik

- GIRANTE - IMPELLER - ROTOR
Ghisa grigis ey Ll irew Sivi lijev

- AHELLOD SEDE GIRANTE | - WEAR RiNG - BRTVENI PRSTEN
AcciainGomma Sienl Tl Celikiguma

- SUPPORTO ASPIRADONE | - SLCTION CASING - USISNO KUCISTE
ishisa grigia Cirevy camst v Sivi lijev_

- TEMUTA MECCAMNICA - MECHAMCAL SEAL - MEHANICKA BRTVA NA
LATO FOMPA O LM Si0E STRANI PUMPE
Cartas di slliciCeramica EiNcon carbidoTommics Silikon karbid / keramika

- SUPPORTO CUSCINETTD | - BEARING SUFPORT - POTPORANJ LEZAJA
Ghisa sferoldale Miocar cast iron Nodularni lijev

- ALBERD - EHAFT - VRATILO
Arcdalo oy ivinheas sk Nerdajuéi elik

- TEMUTA MECCAMNICA - MECHAMICAL 2FAL - MEHANICKA BRTVA NA
LATD MOTORE oW MOITOR S0E STRANI MOTORA
Graliiaf Caramica Gt/ Caanivs: Grafit / keramika

- SONDA DI CONMDUTTIVITA" | - CONMDLUICTIVITY RRORF - SONDA PROVODLJIVOSTI

- VT E DAY - SCRFW AN NUT - VIJCI | MATICE
Mocinin mox Simindey whoas! Nerdajuéi éelik

Esecurionl speciall 5U RICHEESTA
epocial confractions LIPO HELMAEST
Specijalne konstrukcije NA ZAHTJEV

Tuttl | modelll sono disponibill in versione antidetiagramie ATEX |1 26 Exd 1B T4.
AR madois arc avakabic i ATEX D2E B W 14 copiosion-proot vorsions.
Svi modeli su dostupni u protiveksplozijskoj izvedbi ATEX Il 2G Exd IIB T4.
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DN 100 + 250 (kW 9 + 32)

Rappresenta |la nommale evoluzione dai
conceth tecnic v i dedla i i
con Magghnta di scluzionl Innovative In una
fascia di utilizzo in i Pimpicgo gravoso o
continuativo rchieds, oltre alle qualits glﬂ
nota, massima versatilita, manutenibilita e
alfickabilita dfimpiego.

I conmtrimes e e uprgradlend winnirg

radmu:armnc:ﬁrs of lower rangs with g
mumbier of Technicsl innowalions spocinly
dawvisad for comtinuous heavy-cuwy Lse, whichl,
w1 anddifion o the standan requinements, alse
calle far maximum versalilify, easze of
maintenance and reliability in use.

Ovi modeli kombiniraju novo nadogradene
vodece tehnicke koncepte modela manje
snage s mnogim tehni¢kim inovacijama
specijalno osmisljenim za kontinuirano
teske uvjete upotrebe, koje, osim zadovo-
ljavanja standardnih zahtjeva, takoder
omogucuju ovoj seriji pumpi maksimalnu
svestranost koristenja, jednostavnost
odrzavanja i pouzdanost u radu.

Installazioni- nsialalions- Ugradnje

Iy e
Subreanrad Boad
Potopljena fiksirana

Immaras trasportshiisn
St mobis
Potopljena mobilna

i)
®
1w

-
=

y = o

Y

Camers srcluoffa ocrirnnisls (FHCamam machufis werticsis [H]
|inefrarial in a rry chambar (] Waciicsl inoa dry chambear (5]
Horizontalno u suhoj komori (/R) Vertikalno u suhoj komori (/R)

anocarmls
mgie-cierred

Jednokanalni

Giranta- impeiler- Rotor / Radno kolo

Berie-Series- Serija

K..W100M
K. MA00M
K..M150M
K..M200P
K..D200M
K..D250P

D

e ]

Dloalver (ol

Dvokanalni

Materiali Pormpa - Purmp malarials - Materijali pumpe

i
E

A TIATY
BT AN WITS
Sk il

'=mﬁ?ﬂ'm

| - KUCISTE PUMPE

Sivi lijev

Nerdajuci celik
- GORNJI POKLOPAC
sivi lijev

Sivi lijev
- BRTVENI PRSTEN
Celik/guma
- MEHANICKA BRTVA NA
STRANI PUMPE
Silikon karbid / silikon karbid
- ULUNA KOMORA
Sivi lijev
- *PLAST
Nerdajuci celik
- *‘RASHLADNA CIJEV
Nerdajuci celik
- VRATILO
Nerdajucj celik
- MEHANICKA BRTVA NA
STRANI MOTORA
Grafit / nerdajuci celik
- SONDA PROVODLJIVOSTI
- VIJCI | MATICE
Nerdajuci celik

* Komponente rashladnog
sustava (verzija /R)

Esecurionl speciall 5U RICHIESTA
ool confructions LIPCIN HELNAEST
Specijalne konstrukcije NA ZAHTJEV

Tuttl | modelll sono disponibil in versione antidetiagrante ATEX | 2G Exd W8 T4
Svi modeli su dostupni u protiveksplozijskoj izvedbi ATEX Il 2G Exd IIB T4.

-8-
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DN 150 + 350 (kW 17 = 180)

Frutto di una innovativa filosofia di progettazione,
queste pompe, oltre a racchiudere tutte le
pecul delle pompe appartenenti alla gamma
inferiore, sono caratterizzate da idrauliche
autopulenti e da giranti bicanali che
garantiscono una maggior affidabilita, nonché
un elevato rendimento idraulico anche alle alte
pressioni . L'adozione di un'unica scatola d’olio
per tutte la serie e l'intercambiabilita dei modelli
a parita di diametro DN, consentono una
maggiore semplicita di gestione.

These pumps, the fruit of an innovative design
Pphilosophy, as well as having all the specific features
of the purnps in the lower range, are characterised by
their self-cleaning hydraulics and double-channél
impellers, quaranteeing greater reliability and i
hydraulic efficie ‘emna!hghpressures. Management
of the range is simplified by the use of a single oil
casing for the whole range and the interchangeability
of models with the same diameter DN.

Ove pumpe, plod inovativne konstrukcijske
filozofije, uz to $to imaju sve specificne
znacajke pumpi niZih raspona snage, odlikuju
se svojom samo-Cistecom hidraulikom i
dvokanalnim rotorima, garantiraju¢i vecu
pouzdanost i pove¢anu hidrauliénu efikasnost
cak i na visokim pritiscima. Upravljanje ovom
serijom je pojednostavljeno Kkoristenjem
jednog uljnog ku¢ista za cijelu seriju i
bzknjenjlvoééu modela s istim promjerima

Installazioni-Installations- Ugradnje

Immersa fissa
Submersed fixed
Potopljena fiksirana

Immersa trasportabile
Submersed mobile
Potopljena mobilna

Camera asciutta orizzontale (/R)Camera asciutta verticale (/R)
Horizontal in a dry chamber (/R) Vertical in a drv chamber (/R)
Horizontalno u suhoj komori (/R) Vertikalno u suhoj komori (/R)

I g
FEE

Monocanale

Jednokanalni

Single-channel

Serie-Series- Serija

K..M150R
K..M250Z
K..M250R
K..D300Z
K..D300R
K..D350R
K..M250T
K..D300T
K..D350T

Girante-/mpeller- Rotor / Radno kolo

D

Bicanale
Double channel

Dvokanalni

Materiali Pompa - Pump materials - Materijali pumpe

- CORPO POMPA

L]
=2
=8

5B
5

Acciaio inox
COPERCHIO TESTATA
Ghisa régla
GIR

Ghisa %Igla

ANELLO SEDE GIRANTE
Acciaio / Gomma
TENUTA MECCANICA
LATO POMPA

Carburo di silicio /
Carburo di silicio
ST o

sa a
oL

alo inox

- *TUBO DI RAF‘S-%EDD)AIIEHTO
Acciaio inox
ALBERO
Acciaio inox
TENUTA MECCANICA

LATO

Grafite / Accialo Inox
SONDA CONDUTTIVITA'
VITI E DADI

Accialo inox

*=Com)

enti sistema di
damento (Versione /R)

- PUMP CASING
Grey cast iron

- HANDLE
Stainless steel

- HEAD COWLING

Grey cast iron

- IMPELLER
Grey cast iron

- R RING

Steel / Rubber
- MECHANICAL SEAL ON
PUMP SIDE
Silicon carbide /
Silicon carbide
- OIL CHAMBER
Grey cast iron
- *CASING
Stainless stell (cast iron)
- *COOLING PI|
Stainless stell

Stainless stell
- MECHANICAL SEAL ON

MOTOR SIDE

Graphite / Stainless stelf
- CONDUCTIVITY PROBE
- SCREWS AND N

Stainless stell

* = Cooling t components
(Version gfm

- KUCISTE PUMPE
Sivi_ lijev
- RUCKA
Nerdajuci celik
- GORNJI POKLOPAC
Sivi lijev
- ROTOR
Sivi lijev
- BRTVENI PRSTEN
Celik/guma
- MEHANICKA BRTVA NA
STRANI PUMPE
Silikon karbid / silikon karbid
- ULUINA KOMORA
Sivi lijev
- *PLAST
Nerdajuci celik
(Ljevano zeljezo)
- *RASHLADNA CIJEV
Nerdajuci celik
- VRATILO
Nerdajuci celik
- MEHANICKA BRTVA NA
STRANI MOTORA
Grafit / nerdajuci celik
- SONDA PROVODLJIVOSTI
- VIJCI | MATICE
Nerdajuci celik
* Komponente rashladnog
sustava (verzija /R)

Esecuzioni speciali SU RICHIESTA
Special contructions UPON REQUEST
Specijalne konstrukcije NA ZAHTJEV

Tutti i modelli sono disponibili in versione antideflagrante ATEX Il 2G Exd IIB T4.
All models are available in ATEX Il 2G Exd B T4 explosion-proof versions.
Svi modeli su dostupni u protiveksplozijskoj izvedbi ATEX Il 2G Exd IIB T4.
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TIPOLOGIE IDRAULICHE
HYDRAULIC SPECIFICATIONS
HIDRAULICKE SPECIFIKACIJE

=

o [ —

La parte idraulca & costituita da girante =
opo pompa. Lo shamamento comtro e

Infiltrazion dal Corpd pompa alla Camers
motomne & da due tenute

mesca matata in sana.

Melle clettropompe della senic Ks vengono
maontete tre divaerse kirgullchs con la
esjpuanli carallerisfiches

QIRANTE AFEATA ARRETRATA: W
Caratberireats da buona sicurerza conbro

CINTIDGSA COortRmT;

di ridurre il diamelro delle giranli; capacila
di funzionamento in qualungue punto della
curve carathanstica CvH.

Indicala per il sollevamenlo & acqgue con
clovato contenuto di conp solidi ¢ a fibe
lunga, Bguemi con albo comenuto i gas e
Earyghi.

GIRANTE MONDGANALE: M
Caratterizzata da buona sicurezza contro:

moccamica sul fluide; clevato rendimento
Idraulicao; Pidraulcs & teke che smst! punt!
di lavore fuori Campd o sovraccancano
il motore (idraulica mfolimitatrice)
Particolarmente adatta par acqus chiare,
acque cariche contenent conp solidi «
fibrosl, acqus cloacali, liquami e tamghi.
EBas=o vibrazione grazle alla girants
oquilibrata dinamicaments

GIRANTE BICANALE: D

Caralleriezrala da buona sicunezza conbmg
l'intasamentn, larghi pes=aggi Senc, buona
recalatanza all’esurs, DEss Azl
mescamica sul fluido, slevato rendimenio
idraulico alla alta portata.
Particolarmente adatta per ecous chiang,
acque cariche comtenenti conpl solidi =
Tirgsl, acque cloatall, liguaml & tanghl,
Biasse vibrarioni anche in presenes di ueirsa
dinamicamanta.

Thef seclon comsisls of e prpaeler
alﬂfﬁmﬂ

Two mechanical segis inslalisd In 2arkag
preveyd imgress Irom e puoenp casing ke fhe
MR CRETHAGT.

K mones clecinc hawe free difforont
Mydralnic systams with tha fokauing
alraracienaiics:

RETRACTED CFEN WFELLER. W
The dnpeiler fras wie famwgf-pascopes: by
prEamt chopgung and good wear resisEnoe
becauss of the shasnee of shinaming. The
ﬂg*myklmeﬂ'mtymmnpkrby
i Impelars warsaiidy: & can ba redleag
1 gtz fo give aiffarsnl ogeraling
chavaoiersiies anag the open impeiler can be
Warwmmmuﬁm

rrommendnd o wertny ooaining
Bw&mﬂmﬂmwmw
seormaer wilfy & Faphr o gl sduelper covienil.

SINGLE-CHAMNEL IMPELLER M
Wit Fmougferposcapes in preveral slogoig,
[ Ruky’ and “l?l-l" Ry
an ar
T
STONEAUS ODeaiimg Deaks out of the nomma!
Wgﬁnﬂ:ﬂmubﬂﬁrmf&uﬂ-&mﬁy

Fariculany suitabie for chasn watar, walsr
ey sofie ared vows: solioks, chosecal
wafar, spwage and shge.

Low whrations thanks i the gynamicaly
bealancesd inpeiler.

(Ao D rsapee 1o proven &

Irougfrpaccages o

g W MR, mmm wﬁmmm

on fha Rukt and gh hedraiilc sificlsncy st

gl fowe rafes

Paicrlarly suitabie for chaan wearn, wiser

corbainiy solas and Mhvows soNds, cioacs

waleyr, sewage and shdge. Low wbrantion
|::d:ri'l:t arxt |'.‘I].-:Il;|r mmmm o

Sy T

smpciioT.

Hidrauli¢ki dio sastoji se od rotora i kuc¢ista
pumpe.

Dvije mehanic¢ke brtve instalirane u nizu
sprije¢avaju prodor iz ku¢ista pumpe u
komoru motora.

Serije K elektropumpi imaju tri razli€ita
hidraulicka sustava sa slijede¢im
karakteristikama:

OTVORENO RADNO KOLO (VORTEX): W
Rotor ima Sirok prolaz za sprijecavanje za-
cepljenja i dobru otpornost na habanje zbog
nepostojanja uévr$éivanja klinom. Nesto
niza djelotvornost je rezultat svestranosti;
moze biti smanjen u veli¢ini radi dobivanja
razli¢itih radnih karakteristika i otvoreni
rotor moze raditi u bilo kojoj tocki Q-
krivulje.

Posebno je preporuéljivo za vodu koja
sadrzi veliku koli€¢inu krutih i dugih vlakana
i kanalizacijske vode s visokim sadrzajem
plina i mulja.

JEDNOKANALNO RADNO KOLO: M

Sirok prolazi za sprijeéavanje zaéepljenja,
dobra otpornost na habanje, niska
mehanic¢ka aktivnost na tekucinu i visoka
hidrauli¢na efikasnost.

Hidraulika je dizajnirana tako da pogresni
operativni vrhovi izvan normalnog raspona
nece preopteretiti motor (samoogranic¢ava-
jucéa hidraulika).

Posebno je pogodna za cCiste vode, vode
koje sadrze krute i vlaknaste krutine, otpadne
vode, kanalizacije i mulj.

Niske vibracije zahvaljujuéi dinamicki
uravnotezenom radnom kolu.

DVOKANALNO RADNO KOLO: D

Siroki prolazi za sprije¢avanje zaéepljenja,
dobra otpornost na habanje, niska
mehanic¢ka aktivnost na tekucinu i visoka
hidrauli¢na efikasnost kod malih protoka.
Posebno je pogodna za Ciste vode, vode
koje sadrze krute i vlaknaste krutine,
otpadne vode, kanalizacije i mulj. Niska
vibracija ¢ak i kod prisustva pohabanosti
zahvaljujué¢i simetric(nom i dinamicki
uravnotezenom radnom kolu.

Par caraftaristiche dl funzlonameanto e datl tecnicl, conaulians la documantazions dl vendia.
For parformances and lschmcs! dels refsr o saks iTerale.
Za performanse i tehnicke podatke obratite se na prodajnu literaturu.
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CARATTERISTICIIE MECCANTICITE

MECTTANTCAL FEATURES

MEHANICKE KARAKTERISTIKE

eI

99

MOTORE
Asincrong, rifuse, con rolons g gabbia o
suiatiolo. || reffreddements & effsthuato dallo
stes=o liguido n cu & mmerso o da
raffreddamsnto forzaio jnelle slstbropompe
fomibili con mantalia). | motore & separaio
dal corpo pompa da una camer parsalmente
rempita d'olo che funge da ubrificarts per
le tenute meccaniches & da scambiztone di
calore. Esclusi guell con raffreddamerto
forzaio, per consertire il cometio
raffreddamesio del motore occome ossenare:
la quota di minemo batbente indicata nelle
dimersioni di ogni singola elefiropompa.

SUPPORTAZIONE

L'albero del motore, sul cul prolungames o &
manTaa la gimnte, & guidato da duc cuscinctt
lubrificatl a grasso; quclo inforiors &

dolia lunghozza dell'alboro a shakra o, di
conscguenza, il canco sul cuscinctt a
bencficke doll'afidabii o durata.

TEMUTE MECCANICHE
La doppila tanuta meccanica jmontahs in sara)
& una doppila gemrea dl salaguarda dal
mtoen alistinen. Nl ceso of avaria dalla tenuta
lato pompa I mortors non sublscs dannl grazta
Alla presanza dalla tanuta (Rbs molnee. Essa
s dl matarall adatil per condizani dl
Implagn gramnss; quslls lsin pompa &
reAlrzatA con mAbakll paricolamants
resitetanitl Al AEraRione.

BIGIREZZA T FLUIMIM M AMENTO

- Bancarg o conduftivity

[ pear i el i il & prsviato)

Il apicznie o condidtivitg prasents nalls
carnera oo avverts della prasenza o e
el ol & o segrala 6l Guadid sletirico
aclaguatamsats prodisposlo, B0 aarve 8
warilicars i| corrallo Tunznarmsnlo della
lenula meccanica o poempa,

- Sonides lermeche

[per i wrdialli P’ Gui oG pravieds)

1 vl b dues gonds Lermeciie collegals n
perig ed inserils nell'ayeohamento stalorico.
Collesgenles in =aris 2l almemtacions della
bobina del belanatiore, in caso di
porralsmperabura [puperiore & 132°C) sose
intsrvangong intsrmompende Falmentazions
fimartschs k= temparatura non =z dimnuita
di almens 15°C.

MmO
Asyricivonous, Fros-pfase woalll sguiref-cape
rodor, TTae arvovow iz cowkod enfey B (e Ml i
winesr i iz solrevged or by 8 forcead coulver
Thes oo i seperated frovn e parmp by 8
charraber parily W with of el acis o5 2
Tetvizzrad for Lhe mechanicsl el and as o bl

Exchanger.

O sumes fo by ghe mamimoen e volos
stafed walh e dimersions of each ngivdoal
plecing pummp i ordey o onsure shaf B mofor
5 comeclly comled, agard froar i molons with
formed conling.

SUPPOATS
The moior sthaft, which has an cxtonsion an
which the impeiior is mouniod, & guided by two
heanngs; Mo dower boanng
o i Bfarwest.
The miafing assombly 5 verny oompact, st a
shart ovoyfung pump shaif that roouoes

MECHANIGAL SEALS
Tha i mrchanical seal (mond in soenes)
5 A dual quarantes of the seeguETTing of thi
Aiarine mofar.

¥ @ s DOCLTS i the pmp-sine saal, the
mnior WAl it ba damagad thanks in M sacnnd
saal an tha mokar site. Thasa seals e mats
of matanats perdculardy Ahia i witstand haavy-
vty concions; the pump side ser 13 mans
WATT ahrasinn-proaf makenks.

SAFF OFFRATION

- CaprdicthTy aananr

fanly on cartaln modaks)

Tha congciivly saman i dha ol cfamabar gl
& WA i thera [ waler in (e afl by
[ranamilling & s (o the aiecially presed
abaclas paned This chacks el the echisical
Sl gry B Do A B2 apenaing correcily

- Thewrine probles

fovily on cartak miooaks)

Thea rigdar fige o thermis produag codiiecTed
w0 s and iislalecd i Ui alebor wivsdiog.
Thass proles, winsh gre covirecied i sansg
wallt e petiode covibiod swnicl) conl powesy Supndy,
Aciivale i e averil of ovarlaiperaiured
(erceadvry T329C), callivy o e power uridd
IFre brmpevaiove chope by ol Basl 155
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MOTOR

Asinkroni, trofazni s kaveznim rotorom.
Motor je hladen bilo teku¢inom u kojoj je
potopljen ili prisilno rashladnim sustavom
(u elektriénim pumpama isporu¢enim s
plastom).

Motor je odvojen od pumpe komorom
djelomi¢no ispunjenom uljem koje djeluje
kao mazivo za mehanicke brtve te kao
izmjenjiva¢ topline.

Pratite da se postuje iznos minimalnog
nivoa naveden s dimenzijama svake pojedine
elektricne pumpe kako bi se osiguralo
ispravno hladenje motora, osim u motorima
s prisilnim hladenjem.

OSLONCI

Vratilo motora, koje ima nastavak na kojem
je montirano radno kolo, vodeno je s dva
prethodno namasc¢ena lezaja: donji lezaj
izdrzava aksijalni pritisak.

Rotirajuci sklop je vrlo kompaktan, s
kratkim prevjeSenim vratilom pumpe Sto
smanjuje opterecenja lezajeva i osigurava
pouzdanost i dugotrajnost.

MEHANICKE BRTVE

Dvostruka mehani¢ka brtva (montirana u
seriji) je dvostruko jamstvo zastite elektro-
motora.

Ako dode do kvara brtve na strani pumpe,
motor nece biti oSte¢en zahvaljujuéi drugoj
brtvi na strani motora. Ove brtve su
izradene od materijala posebno sposobnog
izdrzati teSke rezime rada; strana pumpe je
napravljena s abraziono otpornim
materijalima.

SIGURAN RAD

~ Senzor provodljivosti

(samo na nekim modelima)

Senzor provodljivosti u komori ulja daje
upozorenje ako je voda u ulju prenoSenjem
signala u odgovarajuci elektri¢ni panel.
Ovo nadzire ispravnost djelovanja brtve na
rotiraju¢em dijelu na strani pumpe.

~ Termicka sonda

(samo na nekim modelima)

Motor ima dvije termicke sonde povezane u
seriju i instalirane u namotaje statora.

Ove sonde, koje su povezane serijski sa
daljinskim upravljanjem napajanja,
aktiviraju se u slucaju pregrijavanja (preko
132 °C), prekidajuéi napajanje sve dok se
temperatura ne smanji za najmanje 15 °C.



#mplrmmspmm
nalla progellazions, produzione aed
assistenza di Pomps Elettropompe
cantrifughe @ soluzion] avanzate por &
E‘HEUM dal cicla miegrala dlll‘iﬂu&.
alla captazione nel profo
sollovamants & trattamanio dalla Roqua
reflus & di drenaggio, dall’ almentamsons &
distribuzione idrica nel settord oiviie,
indugtriaks ad agricolo, alla pio swarlata
q'.lplu:-u.mrll movimenasione delle
In gradia di fomine ic miglor
s P i :Innll galuzionl grazla al aue
consolidato know-how specialistico.

fr manamng e Integratan water oo,
Tharke b0 i sbong speciiizod kore-ow,

15 abic o suppdy the boest and most
affiiant sodifiana from sedngsciian in Whiks
e e (W ot Pressalroery! of wesly vl craimage

wafcrs; from the = and osinhe dewa 47 DV,
i edrid s Sk, AR 15 IR raTar
of specle goeioalions 1 waisy CUTREVENGE.

caprari]

Caprari je industrijska grupacija posvecena
dizajnu, izradi i odrzavanju centrifugalnih
pumpi, elektriénih pumpi i naprednih rjeSenja
za upravljanje integriranim vodenim ciklusima.
Zahvaljuju¢i jakom specijaliziranom ,know-
how*, Caprari je u mogucénosti da ponudi naj-
bolja i najucinkovitija rjeSenja od izvlaéenja
vode u dubokim busotinama do podizanja i
tretmana otpadnih voda i odvodnje, od opskrbe
i distribucije u javnom, industrijskom i
poljoprivrednom sektoru do velikog broja
specifiénih primjena u transportu vode.

LT T
PR D iuarid

Agpruie’ repsdon

Vodovodi
Tretmani vode
Navodnjavanja u agraru

Fvw Nighfing

Staklenici, vrtovi, travnjaci
Industrijske primjene
Vatrogastvo

Miornachiz wyier munply

L pizrn parks:

Sinck-iming

Vodoopskrba kué¢anstava

Zabavni parkovi i tereni
Stocne farme

Drenaze gradilista
Umjetni snijeg
Servisne radionice

G Ergmrasmagy
[ Rk LT
Lal il

Graditeljstvo
Drenaza zemljista i isusivanje
Vodoskoci, fontane, vrela

TVRTKA SA SUSTAVOM UPRAVLJANJA
OKOLISEM CERTIFICIRANIM OD DNV

=150 14001:2004 =

CAPRARI S puA. - ViIlA EMILLY OVEST 4900 - 41123 - MODENA (ITALY)
liol 237 D53 897611 - Fax +39 D59 897897 - o-maik imfndcapran. i

WWW.CBpTari.com

BOMBAS CAPRARI SA, ALCALA DE |ICHARLCS - MADRID [CSPARA) - CAPRARI FRANCE S ARL . MALRCPAS - PARIS (TRANCE)
CAPRAR! PORTIMGAL LDA SANTAREM [PORTUGAL) + CAPRARI PUMPEN GMBH, FORTHEAYDEUTSCHLAND) - CAPRARI HELLAS §.&_ THESSALOMIK] (GREECE)
CAPELARS PUNPS {LLKC) LTD. PETERDOROUGH [UNITED KINGDOM) - CAPRARI PUMPS ALEETRALIA PTY LTDL BEVEFLY SA [AUSTRALW) - CAPRARI TUNISE SA, BEN AROLS (TUNEIE)
£WM £.p A Submersibic matoes, AUBIEAA - REGGID EMILLA (ITALY) - FONDSATIC .pUA. Foundry, CREVALCOEE - BOLOGHA (ITALY)

Ekskluzivni zastupnik: FIL.B.1S. PROJEKT d.o0.0. Zagreb, tel: +385 1 2338 793, fax: +385 1 2338 794, e-mail: info@filbis.hr

www.filbis.hr
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